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PROLOG

Kiedy policjanci wywazyli moje drzwi wejsciowe i wpa-
dli z impetem do $rodka, naprawde wierzyli, ze udalo si¢
im mnie dopasé.

Whparowali przez nowe drzwi prowadzace do wnetrza
drogiego domu, ktéry kupitam catkiem niedawno. Kiedy
regulowalam wszystkie platnosci wobec agenta nierucho-
mosci i odbieratam klucze, nie miatam pojecia, Ze w mojej
picknej posiadlosci wkrétce zaroi si¢ od gliniarzy.

A tak wlasnie sie stalo.

Kilkanascioro mezczyzn i kobiet, wszyscy ubrani
w czarno-biate mundury, gotowi zatozy¢ kajdanki na moje
nadgarstki i wyprowadzi¢ mnie do jednego z oczekujacych
na zewnatrz pojazdéw na oczach sasiadéw, ktérzy gapi-
li si¢ na t¢ nieprzyjemng sceng, rozgrywajaca si¢ w cichej
alejce bogatej dzielnicy.

Taki przynajmniej mieli plan. Jak to jednak mialo
ostatnio miejsce, plany policji zwykle réznily si¢ znacznie
od moich wiasnych.

Podczas gdy buciory funkcjonariuszy deptaly méj nowy
pluszowy dywan, ja znajdowalam si¢ wiele kilometréw da-
lej, w zupelnie innej czgsci kraju, co okazalo si¢ szczgsli-
we dla mnie i pechowe dla nich. Kiedy otworzyli $wiezo
polakierowane drzwi i zbadali pomalowane niedawno po-
mieszczenia, po mnie nie bylo ani §ladu, co oznaczalo, ze



ich przelozeni nie b¢da zbyt zadowoleni, gdy dotrze do
nich wiadomos¢ o nieudanym aresztowaniu. Podczas gdy
cala nieruchomos¢, za ktéra ledwie dwa tygodnie temu
zaplacilam blisko milion funtéw, byla pladrowana w po-
szukiwaniu jakichkolwiek wskazéwek, ktére moglyby
podpowiedzie¢ policji, gdzie przebywala jej wlascicielka, ja
wlagnie planowalam to, po co zasadniczo si¢ tam zjawili.

Postanowitam p6js¢ do wigzienia.

Jednak podobnie jak w wigkszosci innych spraw
w moim zyciu, zdecydowalam si¢ zrobi¢ to wylacznie na
wiasnych warunkach.

Kiedy zakonczono przeszukiwanie mojego domu i po-
licjanci wrécili do samochodéw z pustymi rekami, moi
sasiedzi rozeszli si¢ powoli do siebie. Niektérzy odczu-
li zapewne ulge, ze nie doszlo do Zadnego aresztowania
w poblizu ich miejsca zamieszkania, pozostali byli jednak
zawiedzeni, ze nie zostali $wiadkami ekscytujacego show,
ktére moglo si¢ rozegraé tuz za ich progiem.

Czy byto mi przykro, ze ich zawiodtam? Czy zalowa-
tam, Ze nie bylo mnie w domu i nie zapewnitam im mozli-
wosci poplotkowania na ten temat?

Wiedzialas, ze przyjechata policja, Zeby aresztowac naszg
nowgq sqsiadkg Fern?

Co twoim zdaniem zrobila?

Styszalam, ze zamordowata swojego meza i prawie uszlo
Jej to na sucho. Myslisz, Ze to prawda?

Czytatam, Ze zabita kogos jeszcze.

Serio? Nie sprawiala wrazenia morderczyni.

Sama nie wiem, nie mozna osqgdzac ksigzki po okladce.



Tak najprawdopodobniej brzmialy niektére rozmowy
za zamknietymi drzwiami na mojej ulicy krétko po tym,
jak prawie wszyscy funkcjonariusze wrécili na posterunek.
Zadanie pary, ktéra zostala na miejscu, bylo proste. Mieli
po prostu siedzie¢ w aucie i obserwowa¢ dom na wypadek,
gdybym zdecydowala si¢ do niego wréci¢. W takiej sytu-
acji powinni skontaktowac si¢ ze swoim kolegami, ktérzy
natychmiast przyjada, zeby mnie zatrzymac.

Ale czy ja w ogéle zamierzalam wréci¢? Czy moze po
raz kolejny miatam okaza¢ si¢ dla nich zbyt sprytna?

To mialo si¢ jeszcze okazaé. Bytam kobietg wielu ta-
lentéw, ale przewidywanie przysztosci niestety do nich nie
nalezalo. Na razie wiem to, co wydarzylo si¢ w przeszlosci.

Bytam niegdys$ partnerka Drew Devlina, popularnego
i szanowanego me¢zczyzny.

Bytam Zong lekarza i mialam prawie wszystko, czego
pragnetam.

Potem ustyszalam ktamstwo i mozna chyba powie-
dzie¢, ze w tamtym momencie sprawy wymbknely sie spod
kontroli.

Teraz kiedy Drew juz nie ma na tym $wiecie, wszystko
wyglada zupelnie inaczej.

Sprawy majq sig zupeinie inaczej, bo jestem obecnie wdowg
po lekarzu.
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FERN

Moje $wiezo wymanikiurowane paznokcie wygladaja
kapitalnie, kiedy ktade dionie na pokrytej skéra kierownicy
mojego nowego samochodu. Czekajac na zielone $wiatlo,
zerkam przez okno od strony kierowcy na przemykajacych
zatloczong ulica przechodniéw. Moge powiedzie¢ o nich
jedno — kazdy chce, jak najszybciej dosta¢ sie do celu.

Ale nie dotrg tam tak szybko, jak ja.

Kiedy samochody przede mng ruszaja, naciskam tagod-
nie pedal gazu i znéw sune przez centrum Manchesteru
autem, ktére kupitam doslownie tydzien wczesniej. Naj-
bardziej jednak ekscytuja mnie klucze, po ktérych odbiér
wiasnie jade¢ — cho¢ emocje zwigzane z moim nowym $rod-
kiem transportu zdazyly juz nieco ostabnaé, z pewnoscia
beda si¢ one utrzymywaly znacznie dluzej w przypadku
oszalamiajacego domu, do ktérego zamierzam si¢ wpro-
wadzic.

Blask slorica odbijajacy si¢ od szklanych fasad czgsci
wiezowcéw w miescie wpada na moment do wnetrza mo-
jego samochodu, ale juz po chwili znéw jestem w cieniu
jednego z budynkéw. Przemieszczam si¢ przez zatloczo-
ng okolice, a ludzie wokél mnie starajg si¢ dotrze¢ na czas
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do pracy. W takich chwilach jak ta staram si¢ odczuwaé
wdzieczno$¢ za to, ze nie musz¢ korzysta¢ z komunikacji
miejskiej. Nie musz¢ réwniez nikomu podlega¢ i cierpliwie
oczekiwaé na wyplate pod koniec miesigca. Wdzigcznosé
ta moglaby juz w zasadzie wyparowaé, bo od dawna ni-
gdzie nie pracowalam, ale jednak nie wyparowala i mam
nadzieje, ze to si¢ nigdy nie stanie.

To wiasnie Drew Devlin sprawil, ze mogtam si¢ nie
przejmowaé poszukiwaniem pracy. Ten przystojny lekarz
znalazl si¢ w moim zyciu niespodziewanie, zawrécil mi
w glowie i wsunal mi na palec pierscionek. Po slubie za-
pewnil mnie, ze moge odejs¢ z pracy i w pelni si¢ zrelakso-
wad, poniewaz przy jego zarobkach pienigdze nie stanowity
zadnego problemu. Nie mylit si¢ i rzeczywiscie przez kilka
pierwszych lat naszego malzenstwa cieszylam si¢ statusem
zony lekarza i wszystkimi zwigzanymi z tym przywilejami.
Bankietami. Wakacjami. Wyrazem podziwu na twarzach
ludzi, kiedy Drew informowal ich, czym zajmuje si¢ na co
dzien. Stalam wtedy obok niego, trzymajac go pod reke
i uSmiechalam si¢, poniewaz sposréd wszystkich kobiet na
$wiecie to ja wygralam tego niezwykiego mezczyzng. Ra-
dowalo mnie bycie sobg — Fern Devlin — Zona, przyjaciél-
ka, niewinng i szczerg czlonkinig spotecznosci. Nigdy nie
prositam, zeby zdradzit mnie z Alice. Nigdy nie prositam,
zeby$my si¢ przeprowadzili do Arberness, miejsca, ktére
zaproponowal, poniewaz ona przeniosia si¢ tam pierwsza.
A juz na pewno nigdy nie prositam o wszystkie mrocz-
ne i destrukcyjne mysli o zemscie, ktére zagniezdzily sig

w zwigzku z tym wszystkim w mojej glowie. Teraz Drew
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juz nie bylo, a ja zostalam sama po jego przedwczesnej
$mierci, cztery miesigce temu.

Mimo wszystko...

Jestem zdecydowanie lepsza wdowa po lekarzu niz
zong lekarza, ktérg bylam.

Zauwazytam przed soba budynek eleganckiej agencji
nieruchomosci i zaczetam si¢ rozglada¢ w poszukiwaniu
miejsca parkingowego. Kazdy, kto chcialby zostawi¢ tutaj
pojazd, musialby oczywiscie zaplaci¢ wysoka stawke za
parkowanie lub zaryzykowa¢ narazenie si¢ na konsekwen-
cje nalozone przez nadgorliwego kontrolera parkingowe-
go, ale ja — jak zwykle — znalazlam sposéb by by¢ ponad
prawem. Bylam klientka agencji nieruchomosci, a wiec
kwalifikowalam si¢ do zaparkowania auta tuz przed wej-
$§ciem, w miejscu zarezerwowanym wylacznie dla placa-
cych klientéw. A ja naturalnie takim bylam. Kwota, ktéra
opuscila dzi§ moje konto bankowe, pozwolitaby parkowa¢
wszystkim mieszkaficom miasta przez najblizszy rok.

Wysiadtam z mojego stylowego mercedesa i podesztam
do drzwi wejsciowych, ubrana w réwnie stylowy stréj —
czerwong, zakardowsa sukienke, szpilki i designerska to-
rebke — ktéry przyciaga spojrzenia dwéch mijanych po
drodze kobiet. Nacisngwszy przycisk zamykajacy drzwi na
pilocie, wrzucam kluczyki do torebki i wchodzg do srodka,
niecierpliwiac si¢ juz na mysl o odebraniu kluczy do domu.
Usmiecham si¢ do recepcjonistki, ktéra mnie wita i nie
mam juz watpliwosci, ze mnie tutaj oczekiwala.

— Tedy prosze, pani Devlin — méwi jasnowlosa dziew-
czyna, a ja podazam za nig. Jej gladka skéra wzbudza we
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mnie lekka zazdro$¢, bo jest mtodsza ode mnie o co naj-
mniej dziesie¢ lat, ale ona pewnie zazdro$ci mi nierucho-
mosci, ktérej wlascicielka mam lada chwila zostac.

Odnosze¢ wrazenie, ze nie jest w tym osamotniona —
kiedy mijamy kilka biurek w duzym, otwartym biurze,
czuj¢ na sobie spojrzenia facetéw w garniturach, ktérzy
unosza na moment wzrok znad telefonéw i laptopéw.
Z pewnoscig mysla dokladnie to samo.

Zamiast sprzedawac calymi dniami te wypasione domy,
maglhym zamieszkac w jednym z nich.

Nie mam watpliwosci, ze ci ludzie sa dobrze optaca-
ni dzigki prowizjom za nieziemska prace, ktéra wykonu-
ja, sprzedajac cholernie drogie domy w tym miescie, ale
przysztam tu, zeby spotka¢ si¢ z facetem, ktéry siedzi
w prywatnym gabinecie na skraju biura i wkrétce zainka-
suje soczysta kwote za sprzedaz mojego domu. Nazywa si¢
Keegan i unosi wzrok znad dokumentéw, kiedy wchodze
do pomieszczenia. Na jego grubo ciosanej twarzy wykwita
usmiech.

— Pani Devlin. Jakze si¢ cieszg. I w sama pore, dzigkuje
za szybkie pojawienie sie!

Wstaje pospiesznie zza mahoniowego biurka i wyciaga
w moja strone prawg dori. Sciskam ja, a on proponuje mi
fotel i pyta, czy zycze sobie co$ do picia. Dzigkuje mu i wy-
jasniam, ze osiagnetam juz dzi$ dzienny limit kofeiny, wiec
kawa odpada, jesli mam dzi$ zasna¢.

— Dobrze, moze zatem lampka szampana? — pyta Ke-
egan, zaskakujac mnie. Szybko udowadnia, Ze nie byl to

zart, gdyz podchodzi do malej chiodziarki stojacej w kacie
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gabinetu i wyjmuje butelke przeznaczong zapewne na ta-
kie okazje, jak dzisiejsza.

— Och nie, dzigkuje. Przyjechalam samochodem — ttu-
maczg, postanawiajac nie wspominaé o tym, ze kiedy od-
biore klucze do mojego nowego domu i wejde do srodka,
otwarcie butelki szampana znajdzie si¢ na czele mojej listy.
Pomijam réwniez fakt, ze wolalabym si¢ napi¢ sama, a nie
w towarzystwie Keegana.

- W porzadku, przejdZzmy zatem do sedna, zebySmy
nie musieli tego dluzej op6znia¢ — méwi, po czym siada
i poprawia czarny krawat, spoczywajacy na idealnie wypra-
sowanej koszuli. — Przelew znalaz! si¢ na koncie i wszystko
po naszej stronie zostalo juz dopiete na ostatni guzik, a to
oznacza, ze pozostalo juz tylko kilka formalnosci i bedzie
mogta pani rusza¢ w droge.

Keegan przesuwa w moja strone kartke papieru i prosi,
zebym zapoznala si¢ z trescia, zanim zloze podpis. Kiedy
czytam, otwiera szuflade biurka i wyjmuje srebrny klucz, na
ktéry z taka niecierpliwo$cig czekalam. Robie to, 0 co mnie
poprosil — analizuje dokument i upewniam si¢, ze méwi
o tym, za co wlasnie zaplacitam.

Rezydencja FairView, Foxgreen Crescent, Hale, Manche-
ster — 975 000 funtow

Zapoznajac si¢ pobieznie z zargonem prawnym pod
nazwg nieruchomosci, ktérg zakupilam, zauwazam, ze
pozostalo tylko moje potwierdzenie, bo agencja nieru-
chomosci wykonata wszelkie czynnosci niezbedne do re-
alizacji transakcji. Z satysfakcja podnosze niebieski diu-
gopis lezacy na biurku Keegana i sktadam podpis nad
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wykropkowang linig u dotu. Teraz pozostala juz tylko jedna
rzecz.

— No i gotowe, pani Devlin. Gratuluj¢ i mam nadzieje,
ze bedzie pani zadowolona ze swojego nowego domu.

Klucz, ktéry laduje w mojej dloni, wydaje sie dosé¢
chlodny. Prawie tak chlodny, jak tamten, ktéry pasowat do
drzwi mojego poprzedniego domu, polozonego wiele ki-
lometréw na péinoc od tego miejsca, w malowniczej wsi
Arberness, tuz pod szkocka granica. Tamtego dnia byto mi
zimno, bo wiedzialam, ze wprowadzam si¢ do niego tylko
po to, zeby uglaskaé swojego meza. Wiedzialam jednak,
ze zakoniczy si¢ to zle dla wszystkich, ktérych to dotyczy.
Zrobilam to, jednak zagralam wedlug nieswoich zasad
i oto jestem tutaj. To kolejny krok, by oddali¢ si¢ jeszcze
bardziej od doktora Drew Devlina i poczu¢ sie lepiej w ko-
lejnym rozdziale mojego Zycia.

- Dzi¢kuje bardzo za pomoc — odpowiadam Keegano-
wi z u$miechem na twarzy. — Zapewniam, ze bed¢ pana
polecata wszystkim moim znajomym, ktérzy beda rozwa-
zali przeprowadzke w przysztosci.

Keegan si¢ usmiecha z wdzigcznoscia i odprowadza
mnie do drzwi. Przecinam z duma cale biuro i wychodzg
na ulice, gotowa wyruszy¢ w droge. Kiedy grzebie w toreb-
ce w poszukiwaniu kluczykéw, stysze dzwonigcy telefon,
a po zerknigciu na ekran widze¢ na nim wyswietlone imie.

Roger.

To jeszcze jeden powdd do usmiechu tego wspanialego
dnia. Chetnie op6zni¢ wyprawe do nowego domu o kilka
minut, ktére poswiece nowemu mezezyznie w moim Zyciu.
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— Hej — rzucam wesolo, odebrawszy polaczenie.

— Dzient dobry, pigkna. Jak si¢ dzi$ czujesz? Udalo si¢
wszystko zalatwi¢ w agencji?

Glos Rogera i jego stowa wypelniaja mnie cieptem. Na-
zywa mnie pickng. Pyta, jak mija mi dzien. I zapamietal, ze
dzi§ mialam uméwione spotkanie w agencji nieruchomo-
$ci. Innymi stowy — zalezy mu na mnie.

Szkoda, ze nie mogtam powiedzie¢ tego samego o moim
poprzednim partnerze.

— Wszystko dobrze. Wlasnie odebratam klucz — odpo-
wiadam, zerkajac na maly przedmiot, ktéry wciaz sciskam
w dloni.

— Fantastycznie! Zastuzylas na gratulacje! Co powiesz
na drinka dzi§ wieczorem? Mysle, Ze powinni§my to uczcic.

Podoba mi si¢ ta propozycja, ale mam jeszcze lepsza.

— Drink to $wietny pomys}, ale nie wychodzmy dzi$ ni-
gdzie. Chcg si¢ nacieszy¢ swoim nowym domem. Moze po
prostu wpadniesz i bedziesz cieszy¢ si¢ ze mng?

Roger blyskawicznie chwyta sugesti¢ i natychmiast
przyjmuje moje zaproszenie, dodajac, ze przyjedzie zaraz
po pracy i ze nie moze si¢ juz doczekaé. Nie watpi¢ w to,
koriczac rozmowe, bo choc jego dzieri w pracy jest zapew-
ne interesujacy, z pewnoscig wiele brakuje mu do spotkania
z szampanem i péZniejszymi przyjemnosciami.

Poruszajac si¢ jeszcze bardziej dynamicznym krokiem,
niz kiedy szlam w strone wejscia do agenciji, docieram do
samochodu, wsiadam do niego i opuszczam wyznaczone
miejsce parkingowe. Macham do stojacego na koricu ulicy
kontrolera parkingowego, bo dzi$ nie wystawi mi zadnej
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kary. Jade przez miasto, rozmyslajac o tym, jak udalo mi si¢
unikna¢ kilku innych kar za to, co kiedys zrobitam, a mam
$wiadomos¢, ze bylyby one znacznie bardziej dotkliwe niz
mandat za nieoplacone parkowanie.

To dziwne, bo stare powiedzenie méwi, ze zbrodnia nie
poplaca.

Gdyby osoba, ktéra wypowiedziala te stowa, znata praw-
de.

Jestem przekonana, ze w moim przypadku si¢ oplacilo,

a m6j nowy dom jest tego dowodem.



GREG

Jestem sprzedawca i w ciagu dnia wykonuje wiele tele-
fonéw. Ale to ten ostatni wcigz rezonuje w mojej glowie,
kiedy staram si¢ wréci¢ myslami do obowigzkéw w pracy.
Dzieje si¢ tak dlatego, ze ta rozmowa nie miata charakteru
stuzbowego, a przynajmniej nie dotyczyla pracy, za ktéra
mi placa. W jej trakcie musialem si¢ znéw weieli¢ w nieja-
kiego ,,Rogera”, fikcyjng postaé, ktérej role przyjatem w ra-
mach poszukiwania okruchéw prawdy dotyczacej Fern,
bylej Zony mojego dawnego przyjaciela, Drew.

Odkiadam telefon na blat i prostuj¢ si¢ na swoim ta-
nim, biurowym krzesle. Rzadko siedz¢ za biurkiem, bo
przez wigkszos¢ czasu jezdzg po péinocno-zachodniej czg-
$ci Anglii, by spotykac si¢ z klientami, dzis jednak trafit mi
si¢ dzien zwigzany z ,poszukiwaniem potencjalnych od-
biorcéw”. Oznacza to tyle, ze powinienem prowadzi¢ teraz
rozmowy biznesowe, umawia¢ spotkania i robi¢ wszystko,
co niezbedne, by realizowaé¢ transakcje w imieniu moje-
go pracodawcy, poniewaz pracuj¢ na bazie prowizji, a nie
stalej pensji. Nie robie tego jednak. Rozmyslam o Fern
i o tym, jak za kilka godzin bede saczyl z nig szampana
i komplementowal jej pigkny, nowy dom.
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KOCHALAM MOJEGO MEZA, DOKTORA DREW DEVLINA,

Kiedy wktadam klucz do zamka i otwieram drzwi do
luksusowego, nowego domu, ktdéry kupitam za pienigdze
z polisy ubezpieczeniowej Drew, jestem przekonana, ze

najgorsze dni mam juz za sobg. Mdj sekret jest bezpieczny
i nie moge sie doczekac, by czerpac petnymi garsciami
z nowego bogactwa i wolnosci.

To wtedy poznaje przystojnego Rogera. Nie szukatam
zwigzku, ale kiedy spedzamy wieczory, sgczac wino na moim
tarasie, zdaje sobie sprawe, ze ten mezczyzna jest tym, czego
teraz potrzebuje. Roger w niczym nie przypomina Drew, jest
spontaniczny i romantyczny. A przede wszystkim jest sfz}g-i‘éry?:/,-" /

e
# /.
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»  MOwi cos, co mrozi mi krew w zy+ach Przypuszczam e zna /
prawde © moim zyciu, w ktorylm bytam zona Iekarza '
/ — \ . i
/'erobie wszystko, by moja przesztosc mnie-ﬁ"nie dopadta... Ale
' czy Roger naprawde jest tym, za kogo sie podaje? Czy moje

zycie jest teraz w niebezpigcz»eﬁstwie?
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